CIUDADANO PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA DEL HONORABLE CONGRESO
DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MICHOACAN DE OCAMPO.

PRESENTE.

WILFRIDO LAZARO MEDINA, en mi caracter de Diputado integrante de la
Septuagésima Tercera Legislatura Constitucional del Honorable Congreso del Estado Libre
y Soberano de Michoacan de Ocampo, a nombre del Grupo Parlamentario del Partido
Revolucionario Institucional, y en ejercicio de las facultades que me confieren los articulos
36 fraccion |l y 44 fraccion | de la Constitucion Politica del Estado, asi como los articulos 8
fraccion Il, 234 y 235 de la Ley Organica y de Procedimientos de este Poder Legislativo,

ante usted comparezco a exponer:

Vengo a presentar para, y ante, el Honorable Congreso del Estado Libre y Soberano de
Michoacan de Ocampo, Iniciativa con Proyecto de Decreto por el que se expide la Ley
para la Proteccién de Defensores de los Derechos Humanos y Periodistas del Estado
de Michoacan de Ocampo, a efecto de que esa Honorable Representacién Popular,
discuta, y apruebe, en su caso, esta Iniciativa de Decreto, la que fundo y motivo en la

siguiente:

EXPOSICION DE MOTIVOS:

El fundamento constitucional

En el primer parrafo del articulo 1°. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos establece que en el pais “todas las personas gozaran de los derechos humanos
reconocidos en esta constitucion y en los tratados internacionales de los que el estado
mexicano sea parte”. Hace patente en el parrafo tercero del mismo articulo que en
consecuencia el Estado “debera prevenir, investigar, sancionar y reparar las violaciones a

los derechos humanos, en los términos que establezca la ley”.
Las disposiciones de derecho internacional

Es por eso que es aplicable lo contenido en la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos, conocido como “Pacto de San José Costa Rica’, al que se adhirié México, segun
consta en el Diario Oficial de la Federacién del 7 de mayo de 1981, y que en su Capitulo I,
Derechos Civiles y Politicos, articulo 13, Libertad de Pensamiento y Expresion, donde
establece que “Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento y de expresién.
Este derecho comprende la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de
toda indole, sin consideracion de fronteras ya sea oralmente, por escrito o de forma impresa

o artistica, o por algun otro procedimiento de su eleccién”.

En el articulo 2 de ese mismo Pacto prescribe que el ejercicio de este derecho no puede
estar sujeto a previa censura sino a responsabilidades ulteriores, las que deben estar

expresamente fijadas en la ley y ser necesarias para asequrar: a) el respeto a los derechos



Defensores de los derechos humanos

En la Resolucion A/RES/53/144 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, mediante
la cual se aprobo la Declaracion de los Defensores de los Derechos Humanos en 1898, en
ocasion del quincuagésimo aniversario de la Declaracion Universal de los Derechos

Humanos.

La Declaracién estipula la necesidad de proporcionar apoyo y proteccion a los defensores
de los derechos humanos en el contexto de su labor. No establece nuevos derechos sino
que articula los ya existentes de manera que sea mas facil aplicarlos a la funcién y situacion

practicas de los defensores.

En la Declaracion se enuncian algunos deberes concretos de los Estados y la
responsabilidad de todos con respecto a la defensa de los derechos humanos, ademas de

explicar su relacién con el derecho nacional.

Los derechos reconocidos a los defensores de los derechos humanos y medidas de

proteccion previstas y que a continuacion se transcriben:

e A procurar la proteccion y realizacion de los derechos humanos en los planos

nacional e internacional;

e A realizar una labor en favor de los derechos humanos individualmente o en

asociacion con otros;
e A formar asociaciones y ONG;
e A reunirse o manifestarse pacificamente:
e A recabar, obtener, recibir y poseer, informacion sobre los derechos humanos;

e A desarrollar y debatir ideas y principios nuevos relacionados con los derechos

humanos y a preconizar su aceptacion;

e A presentar a los érganos y organismos gubernamentales y organizaciones que se
ocupan de los asuntos publicos criticas y propuestas para mejorar su
funcionamiento y a llamar la atencién sobre cualquier aspecto de su labor que pueda

impedir |a realizacion de los derechos humanos;

e A denunciar las politicas y acciones oficiales en relacién con los derechos humanos

y a que se examinen esas denuncias;

e A ofrecer y prestar asistencia letrada profesiones u otro asesoramiento o asistencia

pertinentes para defender los derechos humanos;

e A asistir a las audiencias, los procedimientos y los juicios publicos para formarse

una opinién sobre el cumplimiento de las normas nacionales y de las obligaciones



e A ejercer legitimamente la ocupacion o profesién de defensor de los derechos

humanos;

e A obtener proteccion eficaz de las leyes nacionales a reaccionar u oponerse por
medios pacificos, a actividades y actos, con inclusion de las omisiones, imputables

a los estados que causen violaciones de los derechos humanos;

e A solicitar, recibir y utilizar recursos con el objeto de proteger los derechos humanos

(incluida la recepcion de fondos del extranjero).

También deseo hacer referencia a otra Resolucion aprobada por la Asamblea General
el 18 de diciembre de 2014, 69/185, sobre “La seguridad de los periodistas y la

cuestion de la impunidad”

La Asamblea General de Naciones Unidas, guiada por los propésitos y principios de la
Carta, reafirmando la Declaraciéon Universal de los Derechos Humanos y recordando los
Tratados internacionales de derechos humanos pertinentes, entre ellos el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y la Convencién Internacional para la
Proteccién de Todas la Personas contra las Desapariciones Forzadas, asi como los
Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 y sus Protocolos Adicionales, recordando
su resolucion 68/163, de 18 de diciembre de 2013, relativa a la seguridad de los periodistas
y la cuestién de la impunidad, en la que proclamo el 2 de noviembre como Dia Internacional
para Poner Fin a la Impunidad de los Crimenes Contra Periodistas, acogiendo con
beneplacito el informe del Secretario General, tomando en consideracién del Plan de Accién
de las Naciones Unidas sobre la Seguridad de los Periodistas y la Cuestién de la Impunidad,
que hizo suyo la Junta de los Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas el 12 de
abril de 2012, en el que se invitaba a los organismos, fondos y programas de las Naciones
Unidas a que trabajaran con los Estados Miembros para que los periodistas y trabajadores
de los medios de comunicacién pudieran desempefiar su funcién liboremente y en
condiciones de seguridad, tanto en las situaciones de conflicto como en otras situaciones,

con miras a fortalecer la paz, la democracia y el desarrollo en todo el mundo.

Considerando la mesa redonda convocada por el Consejo de Derechos Humanos sobre la
cuestion de la seguridad de los periodistas, celebrada el 11 de junio de 2014, y tomando
nota del resumen al respecto, preparado por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, presentado al Consejo en su 27° periodo de
sesiones, asi como del informe de 2014 de la Organizacién de las Naciones Unidas parala
Educacién, la Ciencia y la Cultura titulado Tendencias Mundiales en Libertad de Expresion

y Desarrollo de los Medios.

Fueron tomados en cuenta los informes pertinentes de los procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos en relacién con la seguridad de los periodistas, en

particular, los informes del Relator Especial sobre la promocién y proteccién del derecho a
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Asi como el informe de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos sobre
buenas practicas relativas a la seguridad de los periodistas, presentado al Consejo de

Derechos Humanos en su 24° periodo de sesiones.

Teniendo presente la Conferencia Internacional Sobre la Seguridad de los Periodistas,

celebrada en Varsovia los dias 23 y 24 de abril de 2013 y sus recomendaciones concretas.

Consciente de que el derecho a la libertad de opinién y de expresién es un derecho humano
garantizado para todos, en virtud del articulo 19 de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y de que constituye uno
de los pilares fundamentales de toda sociedad democratica y una de las condiciones

basicas para su progreso y desarrollo, Resuelve lo que a continuacion se transcribe:

1. Condena inequivocamente todos los ataques y la violencia contra periodistas y
trabajadores de los medios de comunicacion, como los actos de tortura, las
ejecuciones extrajudiciales, las desapariciones forzadas, los arrestos arbitrarios y
las detenciones arbitrarias, asi como la intimidacién y el acoso, tanto en las

situaciones de conflicto como en otras situaciones;

2. Condena energicamente la impunidad imperante de los ataques y la violencia de
qgue son victimas los periodistas y expresa profunda preocupacién porque la gran
mayoria de esos crimenes quede impune, lo que a su vez contribuye a que se

repitan;

3. Insta a que se deje inmediatamente a los periodistas y trabajadores de los medios
de comunicacién que han sido tomados como rehenes o que se han convertido en

victimas de desapariciones forzadas;

4. Alienta a los Estados a que aprovechen la oportunidad de la proclamacion del 2 de
noviembre como Dia Internacional para Poner Fin a la Impunidad de Crimenes
Contra Periodistas para crear conciencia acerca de la cuestion de la seguridad de

los periodistas y emprender iniciativas concretas a este respecto;

5. Solicita a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura que, en consulta con las entidades pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas y teniendo presentes las disposiciones del anexo de la resolucion de 1980/67
del Consejo Econémico y Social de 25 de julio de 1980, siga facilitando las
actividades relacionadas con el Dia Internacional y colaboracion con los gobiernos

y las partes interesadas pertinentes;

6. Insta a los Estados Miembros a que hagan todo lo posible por prevenir la violencia,
las amenazas y los atagues contra los periodistas y trabajadores de los medios de
comunicacién, por asegurar la rendicién de cuentas por medio de la realizacion de

investigaciones imparciales, prontas, exhaustivas, independientes y eficaces de
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comision o la instiguen, y por garantizar que las victimas y sus familiares tengan

acceso a los medios de reparacién apropiados;

7. Exhorta a los Estados a que creen y mantengan, en la ley y la practica un entorno
seguro y propicio en gue los periodistas realicen su labor de manera independiente
y sin interferencia indebida por medios como: a) la adopcién de medidas legislativas;
b) la realizacion de actividades de sensibilizacién en el sistema judicial y entre los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y el personal militar, asi como entre
los periodistas y en la sociedad civil acerca de las obligaciones y los compromisos
contraidos en virtud del derecho internacional de los derechos humanos y el derecho
internacional humanitario en relacién con la seguridad de los periodistas; c) la
vigilancia y denuncia de los atagues contra periodistas; d) la condena publica y
sistematica de la violencia y los ataques; y e) la asignacién de los recursos
necesarios a la investigacién de tales actos y el enjuiciamiento de sus autores y la
formulacién y aplicacién de estrategias para luchar contra la impunidad de los
ataques y la violencia contra periodistas, incluso recurriendo cuando proceda a
practicas idéneas como las enunciadas en la resolucién 27/5 del Consejo de

Derechos Humanos de 25 de septiembre de 2014;

8. Destaca la necesidad de que exista una mayor cooperacién y coordinacién a nivel
internacional por ejemplo, mediante |a prestacién de asistencia técnica y la creacién
de capacidad para velar por la seguridad de los periodistas, incluso con las

organizaciones regionales;

9. Exhorta a los Estado 2 que cooperen con las entidades pertinentes de la Naciones
Unidas, en particular con la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, asi como los mecanismos regionales e internacionales de
derechos humano y gue compartan voluntariamente informacion sobre el estado de

las investigaciones de los ataques y los actos de violencia contra periodistas;

10. Invita a los organismos, crganizaciones, fondos y programas pertinentes del sistema
de las Nacicnes Unidas a que consideren la necesidad de intercambiar activamente
informacion incluso a través de los centros de coordinacién ya establecidos sobre la
aplicacién del Plan de Accién de las Naciones Unidas Sobre la Seguridad de los
Periodistas y la Cuestidon de la Impunidad, en cooperacién con los Estados
Miembros y bajo la coordinacién general de la Organizacion de las Naciones Unidas

para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.
Disposiciones constitucionales

En nuestro sistema normativo, en el articulo 6°. de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, en su primer parrafo establece que “El derecho a la informacioén sera
garantizado por el Estado’, y en su parrafo segundo que “Toda persona tiene derecho al
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difusién, que no tiene mas limites que los establecidos en el primer parrafo del articulo 6°.
de esta Constitucion”, que se refiere a que “La manifestacién de la ideas no sera objeto de
ninguna inquisicion judicial o administrativa, sino en el caso de que se ataque a la moral, la
vida privada o los derechos de terceros, provoque algun delito, o perturben el orden publico;

el derecho de réplica sera ejercido en los términos dispuestos por la ley”.

En la Constitucion General en el articulo 102, apartado B, establece que “el Congreso de la
Unién y las Legislaturas de la entidades federativas, en el ambito de sus respectivas
competencias, estableceran organismos de proteccion de los derechos humanos, que
ampara el orden juridico mexicano, los que conoceran de quejas en contra de actos u
omisiones de naturaleza administrativa, provenientes de cualquier autoridad o servidor
publico, con excepcién de los del Poder Judicial de la Federacién, que violen estos

derechos.

Los organismos a que se refiere el parrafo anterior formularan recomendaciones publicas,
no vinculatorias, denuncias y quejas ante las autoridades respectivas. Todo servidor publico
esta obligado a responder las recomendaciones que les presenten estos organismos.
Cuando las recomendaciones emitidas no sean aceptadas o cumplidas por las autoridades
o servidores publicos, éstos deberan fundar, motivar y hacer publica su negativa; ademas,
la Camara de Senadores 0 en sus recesos la Comisién Permanente, o las legislaturas de
las entidades federativas, segun corresponda, podran llamar, a solicitud de éstos
organismos a las autoridades o servidores publicos responsables para que comparezcan

ante dichos 6rganos legislativos a efecto de que expliquen el motivo de su negativa”.

Ley Federal para la Proteccién de Personas Defensoras de Derechos Humanos y

Periodistas.

Desde el 25 de junio de 2012 fue promulgada |la Ley Federal para la Proteccion de Personas
Defensoras de Derechos Humanos y Periodistas, misma que en el Capitulo VIII, Medidas
de Prevencién, en su articulo 41 establece que “La Federacion y las Entidades Federativas
en el ambito de sus respectivas competencias deberan desarrollar e implementar Medidas

de Prevencion”.

En el articule 42, los érdenes de gobierno federal y estatal en sus respectivas competencias
“recopilaran y analizaran toda la informacién que sirva para evitar Agresiones potenciales

a personas Defensoras de los Derechos Humanos y Periodistas”.

En el articulo 44, prescribe que la Federacién y las Entidades Federativas en el ambito de
sus respectivas competencias “promoveran el reconocimiento publico y social de la
importante labor de las Personas Defensoras de los Derechos Humanos y Periodistas, para
la consolidacion del Estado Democratico de Derecho, y condenaran, investigaran y

sancionaran las agresiones de que sean objeto”.



amenazas, tiroteos- han sido perpetrados en el mismo periodo contra informadores y contra

instalaciones de empresas periodisticas”. (Roberto Rock, El Universal, 7 de abril de 2017).

En los meses de marzo, abril y mayo de este afio, en México han sido asesinados de 6
periodistas: Cecilio Pineda en Guerrero, el 2 de marzo; Ricardo Manlui en Veracruz el 5 de
marzo; Miroslava Breach asesinada en Chihuahua el 23 de marzo, Maximino Rodriguez,
asesinado en La Paz, Baja California el 15 de abril, Filiberto Alvarez, asesinado en
Tlaquitenango Morelos el 2 de mayo; y Javier Valdes Cardenas, en Culiacan Sinaloa el 15
de mayo, lo que ha provocado una ola de indignaciéon particularmente entre los

comunicadores.

El pasado 2 de abril, después de 27 afios de servicio se verificd el cierre definitivo del
Periddico Norte de Ciudad Juarez, donde colaboraba Miroslava Breach, cuya “tragica y
sentida muerte....me ha hecho reflexionar sobre las adversas condiciones en que se

desarrolla el gjercicio del periodismo”, dijo su Director y propietario.

En la Comisién Estatal de Derechos Humanos (CEDH) de Michoacan en 2015 se
presentaron 3 quejas en contra de la Secretaria de Seguridad Publica, Procuraduria
General de Justicia del Estado y Policia Municipal de Ecuandureo, respectivamente, por la

violacién a la libertad de expresién y abuso de autoridad.

En la misma Comision Estatal en 2016 se presentaron 8 quejas, 4 contra la Policia
Michoacan; 1 contra la Policia Municipal de Tacambaro; 1 contra la Procuraduria General
de Justicia del Estado; 1 contra el CERESO “David Franco Rodriguez” seccion de delitos
de alto impacto; y 1 contra el Sistema Michoacano de Radio y Television.

En esta misma Comisién en 2017 se presentaron 2 quejas: 1 contra la Secretaria de
Seguridad Publica y otra contra la Coordinacién de Comunicacién Social, ambas por

violacién a la libertad de expresién.

Las de! 2015 se concluyeron por falta de interés de la parte actora, por lo que fueron
archivadas y no se emitioé ninguna recomendacién. En cuanto a las del 2018, 6 concluyeron
por falta de interés de la parte actora y 3 estan en trémite, mas las 2 de 2017, lo que hace

un total de 5 quejas en tramite.

El Mecanismo de Proteccién para Defensores de los Derechos Humanos y
Periodistas previsto en la Ley Federal para la Protecciéon de Personas Defensoras de

Derechos Humanos y Periodistas.

Este Mecanismo de Proteccién para Defensores de los Derechos Humanos y Periodistas
ha venido operando desde su creacién y de acuerdo al “Informe Estadistico Marzo de 20177,
de la Subsecretaria ce Derechos Humanos de la Secretaria de Gobernacion, que encabeza
Miguel Angel Osorio Chong, registra que entre 2013 y 2017 el total de las solicitudes de

presentadas fueron de 405, de las cuales 175 corresponden a solicitudes de incorporacion
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De 2012 a 2017 la cantidad de expedientes concluidos fue de 115, de los cuales 29

corresponde a personas defensoras y 86 de personas periodistas.

Se realizaron en este mismo periodo 59 sesiones de la Junta de Gobierno. El total de casos
atendidos fue de 1159 y respondieron 260 solicitudes de informacioén publica. Esto nos
habla de que el instaurado mecanismo de proteccion creado es un mecanismo eficaz, que

es conveniente replicar en la Entidad.

La Iniciativa de Ley para la Protecciéon de Defensores de los Derechos Humanos y

Periodistas del Estado de Michoacan de Ocampo.

Esta nueva Iniciativa trae consigo algunas novedades como la incorporacion de los
municipios al Mecanismo de Proteccién para Defensores de los Derechos Humanos y
Periodistas y toma cuenta a representantes de las empresas de comunicacion dentro del

Consejo Consultivo.

Asimismo, integra las nuevas disposiciones en materia de acceso a la informacion publica,

de acuerdo con la nueva legislacién federal y estatal.

Define con precision el manejo de un Fideicomiso para el manejo de los recursos, tal como

viene en &l similar federal.

Se hizo un ejercicio de derecho comparado con la legislacion de las entidades federativas,
elaborado por el Instituto de Investigaciones y Estudios Legisiativos de este Honorable
Congreso, en &€l gue nos aportd elementos para determinar el contenido sustantivo e

incluimos elementos de la iniciativa legada por la LXXII Legislatura.

Todo lo cual nos permite concluir que es un instrumento adecuado para proteccion de

Defensores de los Derechos Humanos y Periodistas del Estado de Michoacan de Ocampo.

Por lo anteriormente expuesto y fundado, someto a consideracion de esta Honorable

Asamblea |a siguiente Iniciativa de Decreto por la cual se expide:

LEY PARA LA PROTECCION DE PERSONAS DEFENSORAS DE DERECHOS
HUMANOS Y PERIODISTAS

Capitulo |
Objeto y Fin del Mecanismo

Articulo 1.- La presente Ley es de orden publico, interés social y de observancia general
en el Estado de Michoacan y tiene por objeto establecer la cooperacién entre el Estado y
sus municipios para implementar y operar las Medidas Preventivas, Medidas de Proteccion,
Medidas Urgentes de Proteccién y Medidas de Caracter Social que garanticen la vida,
integridad, libertad y seguridad de las personas que se encuentren en situacion de riesgo
como consecuencia de la defensa o promocién de los derechos humanos, y del ejercicio de
la libertad de expresién y el periodismo.

Esta Ley crez el Mecanismo de Proteccion para Personas Defensoras de Derechos
Humanos v Perindistas. para due el Fstado atiendz su responsabilidad fundamental de



Beneficiario: persona a la que se le otorgan las Medidas Preventivas, Medidas de
Proteccion o Medidas Urgentes de Proteccion a que se refiere esta Ley.

Estudio de Evaluacion de Accién Inmediata: Analisis de factores para determinar el
nivel de riesgo y Medidas Urgentes de Proteccion en los casos en los que la vida o
integridad fisica del peticionario o potencial beneficiario estén en peligro inminente.

Estudio de Evaluacién de Riesgo: Analisis de factores para determinar el nivel de
riesgo en que sz encuentra el peticionario o potencial beneficiario.

Fondo: Fondo para la Proteccidn de Personas Defensoras de Derechos Humanos y
Periodistas.

La Coordinacién: Coordinacion Ejecutiva Estatal.

Mecanismo: Mecanismo para la Proteccidon de Personas Defensoras de Derechos
Humanos y Periodistas.

Medidas de caracter Social: Conjunto de acciones y medios para apoyar la insercién
al Estado del peticionario en riesgo y de ser necesario su familia.

Medidas de Prevencién: conjunto de acciones y medios encaminados a desarrollar
politicas publicas y programas con el objetivo de reducir los factores de riesgo que
favorecen las agresiones contra Personas Defensoras de Derechos Humanos y Periodistas,
asi como para combatir las causas que las producen y generar garantias de no repeticion.

Medidas Prevantivas: conjunto de acciones y medios a favor del beneficiario para evitar
la consumacién de las agresiones.

Medidas de Proteccién: conjunto de acciones y medios de seguridad para enfrentar el
riesgo y proteger los derechos a la vida, integridad, libertad y seguridad del beneficiario.

Medidas Urgentes de Proteccidn: conjunto de acciones y medios para resguardar, de
manera inmediata, la vida, la integridad y la libertad del beneficiario.

Peticionario: Perscna que solicita Medidas Preventivas, Medidas de Proteccion,
Medidas Urgentes de Proteccion o Medidas de Caracter Social ante el Mecanismo.

Periodistas: las personas fisicas, asi como medios de comunicacion y difusién
publicos, comunitarios, privados, independientes, universitarios, experimentales o de
cualquier otrz indole cuyo trabajo consiste en recabar, generar, procesar, editar, comentar,
opinar, difundir, publicar o proveer informacion, a través de cualguier medio de difusién y
comunicacién gue puede ser impreso, radioeléctrico, digital o imagen.

Persona Defensora de Derechos Humanos: Las personas fisicas que actuen
individualmantas o como integrantes de un grupo, organizacion o movimiento social, asi
como personas morales, grupos, organizaciones o movimientos sociales cuya finalidad sea
la promocién o defensa de los derechos humanos.

Procedimiento Extraordinario: procedimiento que deriva en Medidas Urgentes de
Proteccién con el fin de preservar la vida e integridad de!l baneficiario.

Articulo 3.- | Mecanismo sstara integrado por una Junta de Gobierno, un Consejo
Consultivo y una Coordinacion Ejecutiva Estatal y serd operado por la Secretaria de
Gobierno.

Capitulo li
Junta de Gobierno

Articulo 4.- La Junta de Gobierno es la instancia maxima del Mecanismo y principal



Articulo 5.- La Junta de Gobierno esta conformada por nueve miembros permanentes
con derecho a voz y voto, y seran:

I. Un representante de la Secretaria de Gobierno;

ll. Un reoresantante de la Procuraduria General de Justicia del Estado;

lll. Un representante de la Secretaria de Seguridad Publica;

IV. Un representante de la Secretaria de Contraloria del Estado;

V. Un representante de la Comision Estatal de los Derechos Humanos, y

VI. Cuatro representantes del Consejo Consultivo elegidos de entre sus miembros.

Los cuatro representantes del Poder Ejecutivo Estatal deberan tener un nivel minimo de
Subsecretario v =l da la Comisién Estatal de Derechos Humanos, el de Visitador o sus
equivalentes.

El representante de la Secretaria de Gobierno presidira la Junta de Gobierno y en
aquellos casos en gue no sez posible su presencia se elegird un presidente sustituto para
esa Unica ocasidn de entre los miembros permanentes.

Articulo 6.- La Junta de Gobierno invitara a todas sus sesiones, con derecho a voz, a:

I.  Un represantante de !a Oficina en México del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas nzra los Derechos Humanos;

. Unrenreszntante de la Conferencia Nacional de Alcaldes de México;

lll. Un representante del Poder Judicial de! Estado;

IV. Al Presidente de la Comisién de Justicia de la Camara de Diputados;

V. Al Presidente de la Comision de Derechos Humanos de la Camara de Diputados; vy,

V1. Al Presidente de la Comision de Seguridad Publica y Proteccion Civil de la Camara

de Dinutados.
Articuls 7.- L2 Junta de Gohierno sesionara ordinariamente una vez al mes hasta agotar
todos los temas orogramados para esa sesién y debera contar con un quérum de la mitad
mas unc c¢= :.z integrantes. Las decisiones seran tomadas mediante un proceso

deliberativo, fransparente y por mayoria de votos.
Articu!lo &.- La Junta de Gohierno contara con las siguientes atribuciones:

l. Determinar, decretar evaluar, suspender vy en su caso, modificar las Medidas
Preventivas, las Medidas de Proteccidon y las Medidas de Caracter Social, a partir
de la informacién elaborada por las unidades de la Coordinacion;

Il. Evaluar, suspendery en su caso, modificar las Medidas Urgentes de Proteccion, a
>artir de la infarmacién elaborada por las unidades de la Coordinacién;

. Aprcbar los manusles y protocolos de Medidas Preventivas, Medidas de
Proteccién, Medidas Urgentes y Medidas de Caracter Social de Proteccion
slaborados nar la Coordinacion;

IV. Convocar gl peticionario o beneficiario de las Medidas de Proteccién, a las
sesionss donde se d=acidira sobre su caso;



estatales o municipales, asi como con personas y organizaciones sociales y
privadas para la instrumentacion de los objetivos del Mecanismo;

VIl. Gestionar a fravés de la Coordinacion, el acceso de los periodistas y
comunicadores a los programas estatales de vivienda y suelo urbano, en los
términos de las accioneas, programas estatales y sus reglas de operacién, para su
atencién en la medida de sus posibilidades presupuestales;

VIIl. Promoverd a través de la Coordinacién el acceso de los periodistas y
Comunicadoras a los programas municipales, estatales y federales para la
otorgacion de crédites para el financiamiento al sector periodistico y garantizar su
viabilidad empresarial, l“alo las reglas de operacion de las instituciones del ramo;
asi como la integracion a actividades sociales, culturales deportivas y recreativas;

IX. En el caso de que un periodista o comunicador sea victima de un delito por el
dzasempefio de sus funciones, o enfrente un proceso civil derivado de su actividad,
l2 Junta de Gobiernc gestionara entrs |as dependsncias gue |a integran asitencia
juridica suficiente vy expedita,

X. Revisary aprobar el plan anual de trabajo elaborado por la Coordinacion;
Xl. Resolvar las inconformidades a que sz refiere el Capitulo X| de esta Ley;

Xll. Presentar publicamente informes anuales sobre la situacion estatal en materia de
saguridad de las Personas Defensoras de Derechos Humanos y Periodistas con
datos desagregados y con perspectiva de género;

XIll. Proponer e impulsar, a través de la Coordinacién, politicas publicas y reformas
legis!ativas relacionadas con el objeto de esta Ley;

XIV. Emitir las convocatorias publicas correspondientes a solicitud del Consejo
Consultivo para la eleccion de sus miembros;

XV. Solinitar al Conseio Censultivo su opinién o asesoria en todo lo relativo al objeto
de esta Ley;

XVI. Coraczr las recomendaciones del Consejo Consultivo sobre los programas y
actividades que realicen la Coordinacion y, fundamentar y motivar su decision;

XVII. Recibir v difundir el informe anual de actividades del Consejo Consultivo;

XVI.Aprobar el informe 2nuz! de actividades y el informe sobre el ejercicio presupuestal
cz la Coordinacion:

XIX. Arnrobar los perfiles para la designacidn de los integrantes de la Unidad de
Re"eocmn de Casos y Reaccion Rapida, de la Unidad de Evaluacién de Riesgo y
'z |12 Unidad de Prevencidn, Seguimiento y Evaluacion, y

XX. Aprobar las reglas de operacién y el presupuesto operativo del Fondo.

Capitulo Il
Consejo Consultivo

Articulo 9.- El Consejo Consul'tivo es el drgano de consulta de la Junta de Gobierno y
estara integrado por nueve consejeros, uno de ellos sera el presidente por un periodo de
dos afios v se elegiréd por mayoria simple por 2l mismo Consejo. En ausencia del presidente,
el Consejo elegira a un presidente interino por el tiempo que dure la ausencia o hasta que
culmine el pericdo. En la integracién del Consejo se buscara un equilibrio entre personas
expertas =n 2 csfensa de los derechos humanos y del ejercicio de la libertad de expresién
y el pericclisme



evaluacion de riesgos y proteccién de Personas Defensoras de Derechos Humanos o
Periodistas, y no debera desempefiar ningin cargo como servidor publico.

Articulo 12.- El Consejo Consultivo elegira a sus miembros a través de una convocatoria
publica emitida por la Junta de Gobierno.

Articulo 13.- Los consejeros nombraran de entre sus miembros a cuatro de ellos para
formar parte de la Junta de Gobierno, de los cuales dos seran personas expertas en |a
defensa de los derechos humanos y dos del ejercicio de la libertad de expresion y el
periodismo. De estos Ultimos, uno sera Periodista y otro, representante de los Medios de
Comunicacion.

Articu'o 14.- Los consejeros no recibiran retribucién, emolumento o compensacion
alguna por su participacion tanto en la Junta de Gobierno como en el Consejo, ya que su
caracter es honorifico.

Articulo 15.- Los consejeros se mantendran en su encargo por un periodo de cuatro
afos, con posibilidad de reeleccion por un periodo consecutivo.

Articuin 16.- E! Consejo Consultivo tendra las siguientes atribuciones:

I. Atancer las consultas y formular las opiniones que le sean solicitadas por la Junta
de Gobierno;

Il. Fcrmular a la Junta de Gobierno recomendaciones sobre los programas Yy
actividades gue realice la Coordinacion;

lll. Conlzaborar con la Coordinacién en el disefio de su plan anual de trabajo;
IV. Remitir a la Junta de Gobierno inconfermidades presentadas por peticionarios o
beneficiarios sobre implementacion de Medidas Preventivas, Medidas de

Proteccién, Medidas Urgentes de Proteccién y Medidas de Caracter Social,

V. Comisionar Estudios de Evaluaciéon de Riesgo independientes solicitados por la
Junta de Gnbierno para resolver las inconformidades presentadas;

VI. Cortribuir er la promocién de las acciones, politicas oublicas, programas y
provectos relacionados con el objeto de esta Ley;

VIl. Pariicinar en eventos nacionales o internacionales para intercambiar experiencias e
informacién sobre temas relacionados con la prevencion y proteccion de Personas
Defznsoras de Derechos Humanos v Periodistas;

VIll. Rezlizar labores de difusién acerca de la operacién del Mecanismo y de cémo
solicitar las Medidas Preventivas, Medidas de Proteccién, Medidas Urgentes de
Proieccion o Medidas de Caracter Social;

IX. Prssentar ante la Junta de Gobierno su informe anual de las actividades, v

X. Elzhorar v aprobar la guia de procedimientos del Consejo.

Capitulo IV
La Coordinacién Ejecutiva Estatal

Articu!z 17.- la Coordinacién es el &érgano responsable de coordinar con las
dependencizs ce |la administracion publica estatal, con organismos auténomos y los
municipios €l funcionamiento del Mecanismo y estara integrada por los representantes de:

I. La Unidad de Recepcidn de Casos y Reaccidén Rapida;

Il. L& Unidad de Evaluaciéon de Riesgos, v



L.

Recibir y compilar la informacién generada por las Unidades a su cargo y remitirla a
la Junta de Gobierno con al menos cinco dias naturales previo a su reunion;

Comunicar los acuerdos y resoluciones de la Junta de Gobierno a las autoridades
encargadas de su ejecucion;

Administrar |os recursos presupuestales asignados para el cumplimiento de esta
Ley;

IV. Proveer = la Junta de Gobierno y al Consejo Consultivo los recursos para el

V.

desempeno de sus funciones;

Elaborar y proponer, para su aprobacién a la Junta de Gobierno, los manuales y
protocolos de Medidas Preventivas, Medidas de Proteccion, Medidas Urgentes de
Protzceién v Mecdidas de Caracter Social;

VI. Facilitar v promover protocolos, manuales y en general instrumentos que contengan

las meiores practicas disponibies para el cumplimiento del objeto de esta Ley a los
muricioios, depsndencias de la administracion publica estatal y organismos

autonomos;

VIL. Instrumen‘ar los manuales y protocolos de Medidas Preventivas, Medidas de

Proteceién, Medidas Urgentes de Proteccion y Medidas de Caracter Social;

VIII. Disefar, con la colaboracién del Consejo Consultivo, su plan anual de trabajo;

IX. Celebrar los acuerdos especificos necesarios para el cumplimiento de los fines del

X.

XI.

Mecanismo;

L2s Personas defensoras de Derechos Humanos, los periodistas y comunicadores
tienen derecho a la capacitacidon continua y permanente, para lo cual la
Coordinacién signard los convenios de coordinacién y colaboracion necesarios,
tznto con antidades plblicas o privadas que refieran sus programas académicos a
la labor que realiza el periodista o comunicador y orientados hacia su
profesionalizacién:

Dar seguimiento e implementar las decisiones de la Junta de Gobierno; y

Xll. Som=ter a la consideracién de la Junta de Gobierno su informe anual de actividades

incluyendo su ejsrcicio presupuestal.

Capitulo V
Las Unidades Auxiliares

Articuln 19.- L3 Unidad de Recepcion de Casos y Reaccion Rapida es un organo técnico
y auxiliar de la Coordinacién para la recepcion de las solicitudes de incorporacion al
Mecanismo. la definicién de aquellos czsos que seran atendidos por medio del
procedimiento extracrdinario definido en esta Ley v contara con las siguientes atribuciones:

Iv.

acihir 2 sc'icitudes de incorporacion al Mecanismo;
Deafinir si lcs casos que se reciben son de procedimiento extraordinario u ordinario;

Solicitar a la Unidad de Evaluacién de Riesgos la elaboraciéon del Estudio de
Evalliacion de Riesgo;

Rezlizar el Estudio de Evaluacion de Accién Inmediata;

Emitir 2 implamentar de manera inmediata las Medidas Urgentes de Proteccion;



VIIl. Auxiliar al peticionario o beneficiario en la presentacién de quejas o denuncias ante
las autoridades correspondientes, y

IX. Las demas que prevea esta Ley.

Articulo 20.- L2 Unidad de Recepcion de Casos y Reaccién Rapida se integra por al
menos cinco personas expertas en materia de evaluacion de riesgo y proteccion. Una de
ellas debera serlo en la defensa de derechos humanos y otra del ejercicio del periodismo y
libertad de expresién. Asi mismo, se conforma por un representante de la Secretaria de
Gobierno, un representante de la Procuraduria General de Justicia del Estado y un
representanta de la Secretaria de Seguridad Publica, todos con atribuciones para la
implementacién de las Medidas Urgentes de Proteccién.

Articu'n 21.- La Unidad d= Evaluacién de Riesgos es el érgano auxiliar, de caracter
técnico v cientifico de la Coordinacion que evalia los riesgos, define las Medidas
Preventivas, de Proteccién y de Caracter Social, asi como su temporalidad y contara con
las siguientes atribuciones:

l. Elaborar el Estudic de Evaluacion de Riesgo;

Il. Desfinir las Medidas Preventivas, |as Medidas de Proteccion y las Medidas de
Czrécter Social

ll. D2r seguimiento periddico a la imolementacién de las Medidas Preventivas, de
Proteccion y de Caracter Social para, posteriormente, recomendar su continuidad,
adecuacian o conclusioén, v

IV. Las demas que prevea esta Ley.

Articulc 22.- La Unidad de Evaluacién de Riesgos se integra por al menos cinco
personas =xnertas en materia de evaluacién de riesgo y proteccion, al menos una de ellas
debera serio en la defensa de derechos humanos y otra del ejercicio del periodismo y
libertad d= exprasion

Articu'~ 23.- La Unid a de Prevencion, Seguimiento y Analisis es un érgano auxiliar de
caracter técnico v clentifico de La Coordinacién y contara con las siguientes atribuciones:

I. Proponer Mzdidas de Prevencion;
. R=zzlizar el monitoreo estatal de !zs agresiones con e! objeto de recopilar,

sistamatizar |2 Informacidon dasagrecacda en una hase de datos y elaborar reportes
mensuales;

lll. ldentificar los patrones de agresiones y elaborar mapas de riesgos;

IV. Evaluar |a eficaciz de las Medidas Praventivas, Medidas de Proteccion, Medidas
Urzantes de Proteccidn y Medidas de Caracter Social implementadas, y

V. Lzscemas que prevea esta Ley.

Capitu'o VI
tud de Proteccidn, Evaluacidn y Determinacién de! Riesgo

o

Articv'~> 24 Las =zgresicnes se configuraran cuando por accion u omisién o en
aquiescencia se dafe la integridad fisica, psicolégica, moral o econémica de:

l. Pereors Defarcorz de Derschos Humzanos o Periodista;

Il. Co~vice concubinz concubino, ascendientes, descendientes. dependientes de las
Perzonzs Zefansoras de Derechos Humanos o Periodista;



Articulo 25.- La Unidad de Recepcién de Casos y Reaccién Rapida recibira las
solicitudes de incorporacién al Mecanismo, verificara que cumplan con los requisitos
previstos en esta Ley, y en su caso, determinara el tipo de procedimiento. Solamente dara
tramite a las solicitudes que cuenten con el consentimiento del potencial beneficiario, salvo
que éste se encuentre impedido por causa grave. Una vez que desaparezca el
impedimento 2l beneficiario debera otorgar su consentimiento.

Articulo 26 - En el supuesto oue el peticionario declare que su vida, integridad fisica o
la de los sefalados en el articulo 24 est2 en peligro inminente, el caso sera considerado de
riesgo alto v se inicizra e! procedimiento extraordinario.

La Unidad de Recepcién de Casos y Reaccion Rapida procedera a:

. Emir a7 un plazo no mavor 2 3 horas contadas a partir del ingreso de la solicitud,
les Medidas Urgentes de Proteccion;

Il. Implamentar de manera inmediata. una vez emitidas, y en un plazo no mayor a 8
horas, las Medidas Urgentes de Proteccidn;

ll. Rezlzar simutiarezmente a la emision de las Medidas Urgentes de Proteccidn, un
Estudio de Evaluacién de Accién Inmediata;

IV. Infarmar al Coordinader Elecutivo, una vez emitidas, sobre las Medidas Urgentes de
Proteccién implementadas, y

V. E=amitir 2 2 Unidad de Zvaluacion d= Rissgo el expediente del caso para el inicio
imiento ordinario
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Articvle 27.- =0 cuslouer otro caso, la solicitud sera tramitada a través del
procedimiznio ordinario v l2 Unidad de Recepcion de Casos y Reaccién Répida la remitira
inmediatamzsnte & su recapcién 2 'a Unidad de Evaluacién de Riesgos

~i6n de Riesgos, en un término de diez dias naturales contados a
'z =olicitud, procedsra a:

l. Elzshorerel Sstudin de Evaluacidn de Riesgo;
. Determrzr e’ nival de riesgo y Beneficiarios; y
Il. Definir las Medidas de Proteccion.

Articulo 28.- El Esiudio de Evaluacion de Riesgo y el Estudio de Evaluacién de Accion
Inmediatz= =3 r=zalzaré~ £= conformidad con las mejores metodologias, estandares
nacionales, intarnacionales y buenas practicas.

Capitu!o Vi
Mediczs Fraventivas, Medidas de Proteccidén, Medidas Urgentes de Proteccidény
Medidas de Caracter Social.

Articulo 29.- Una vez definidas las medidas por parte de la Unidad de Evaluacion de
Riesgos, |z Juntz de Gobierno decretaré las Medidas Preventivas, las Medidas de
Protecci®~ v las Medidas de Caracter Social y la Coordinacién procedera a:

l. Comunicar los acuerdos v resoluciones de la Junta de Gobierno a las autoridades

nd'entes en un olazo no mavor a 72 hrs;

il. Coadvuver en 'z implementacién de las Medidas Preventivas. las Medidas de
Proteccién v las Medidas de Caracter Social decretadas por la Junta de Gobierno
en un plazo no mavor a 30 dias naturales;

lll. Dar seguimientc al estado de implementacién de las Medidas Preventivas o



buenas précticas. En ninglin caso dichas medidas restringiran las actividades de los
beneficiarios, ni implicaran vigilancia o intrusiones no deseadas en sus vidas laborales o
personales.

Articulo 31.- Las Medidas Preventivas, las Medidas de Proteccién, las Medidas Urgente
de Proteccisn v las Meadidas de Caracter Social se deberan extender a aquellas personas
que determine ! Estucic de Evzluacion de Riesgo o el Estudio de Evaluacién de Accion
Inmedizt=

Diches m=zdidas se analizardn, determinaréan, implementaran y evaluaran de comun
acuerdo con los bensficiarins.

Articulo 32.- Las Medidas Urgentes de Proteccién incluyen:
[. Evacuacion;
1. Reuhbicacién Tempeoeral;
lll.  Escoltas d= cuernos especializados;
IV.  Proteccion de inmuebles; vy,
V. L=2s demas gue se reguieran para salvaguardar la vida, integridad y libertad de los
sereficiarios.

Articulo 33.- Las Medidas de Proteccién incluyen:
. Entreca d= equino calular, radio o telefonia satelital;
1l. Instalacidn d= camaras, cerraduras. luces u otras medidas de seguridad en las
instalaciones de un grupo o casa de una persona;

. Chalecos antibalas:
V. ja— actor de meatales:
i ,
V1.

Artlt:l.!u 34

I!.
I1l. G [
V. .Acomoaﬁamiento de observadores de derechos humanos y periodistas; y,
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Articulo 75 - == Medidas de Caracter Social incluyen apoyos para hospedaje, vivienda,
alimentacion o=sticnes 2rie =2 autoridad educativa, sanitaria y laboral correspondiente, a
fin de que las persa " 2us =2 refugien en el Estado, y sus familias en su caso, puedan
vivir en condiricres dignas y continuar con eI ejercicio de su labor, y otras que se consideren
pertinenies.

Articulc 36.- Las Medidas d= Proteccion, lzs Medidas Urgentes de Proteccion y las
Medidas de Ceracter Saciel estaran sujetas 2 evaluacion periodica por parte de la Unidad
de Evaluzcicn dz Riesge

Articu'o ©7 .- Se considera que existe uso indebido de las Medidas Preventivas, Medidas
de Protec-'an h=cdidzs -nartes dzs Proteccidon v Medidas de Caracter Social por parte del
beneficiaric cusrdo:

l. Abandons. evaaza o impida las medidas;

II. Aiéarizz 2l gon 42 23 medidas par personas diferentes a las determinadas por las

P
sSMO

lll. Coms-ce uceoienga un beneficio econdmico con las medidas otorgadas;

IV. Ut'ica 2l npersonal “ezionade para su proteccién en actividades que no estén
=dzs con |28 medidas;

o amenace al personal gue esta asignado a su



VIIl. Cause dafio intencionalmente a los medios de proteccidn fisicos y humanos
asignados para su proteccion.

Articulo 38.- Las Medidas Preventivas, Medidas de Proteccién, Medidas Urgentes de
Proteccién y Medidas de Cardcter Social podran ser retiradas por decisién de la Junta de
Gobierno cuandn el bensficiario realice un uso indebido de las mismas de manera
deliberada v reiterada

Articu'o 29.- E! beneficiari p odra en todo momento acudir ante la Junta de Gobierno
para soli *ter Lna revisidn de las Medidas Preventivas, Medidas de Proteccion, Medidas
Urgentes de Prctaccion Medi c‘as de Caracter Social, Estudic de Evaluacién de Riesgo o
Estucdio ¢= Evaluacion de Accion Inmediata.

Articu'n £0.- as Medides Prevantivas, Medidas de Proteccion y Medidas de Caracter
Social otorcadas pedrin ser ampliadas o disminuidas como resultado de las revisiones
periddices.

Articulo 41.- El beneficiario se podra separar del Mecanismo en cualquier momento,
para lo cuzal cl=beré externarln cor escrito a la Junta de Gobierno.

Capitulo VI
Acciones de Prevencion

Articu'n 42 - B! Ectadn v sus municipios 2n el ambito de sus respectivas competencias
deberan desarrollar e imolementar Acciones de Pravencion.

!_”

Articulo 43.-
recopilarz v a*;al
Perscnas Defans

Estao‘o y sus municipios er ! ambito de sus respectivas competencias
ra2 teda |2 informacién que sirva para evitar agresiones potenciales a
ras ."e D%r—.c"ncs Humanos v Periodistas

(@] [\J

Articulo 44.- Las Acciones de Prevencion estaran encaminadas al disefio de sistemas
de alerta ‘emrerana y planes de contingencia con la finalidad de evitar potenciales
agresiones a 'z¢ Personas Dafsnsoras de Derschos Humanos y Periodistas.

Articulo 45 - E| Estado vy sus municipios en el ambito de sus respectivas competencias
promow?-':‘ el recono ntc oublico y sccial de la importante labor de las Personas
Defensoras <=z Derechos Humanos v Periodistas, para |la consolidacidon del Estado
Democrztiso ¢= Derscho, v condenzran invastigaran y sancionarén las agresiones de las
que sean obhiato

Artic. - 48 - Z! Zsi270 y sus municipins promoveran las reformas y adiciones
necesariz: er 'a i=cizlacian nerz mejorar = situacion de las Personas Defensoras de los

Derecho= “umancs '+ Pericdis

Capitulo IX
Convenios de Cooperacién
Artict 0 47 - = Zst200 en el ambito de sus respectivas competencias celebrara
Convenios ce ':ccc::acm con la federacion y los municipios para hacer efectivas las
medidas previsias en el Mecanismo parz carant’zer la vida, integridad, libertad y seguridad
sonas Dafensoras de Darechos Humeanos y Pericdistas.

de las P=

Artict ~ 48 .- Los Convenios de Cooperacién contemplaran las acciones conjuntas para
facilitar |2 operacidn =ficaz v eficiente del Mecanismo mediante:

l. L=z designacion ds representantes que funjan como enlaces para garantizar el

cumplimiento del objeto de esta Ley:

. E irtercambino de r*’c-rrfﬁ‘:’nh de manerz oportunza y de experiencias técnicas del
. asi cemo para proporcionar capacitacion;




V. La promocién de las reformas y adiciones necesarias en la legislacién para mejorar
la situacion de las Personas Defensoras de los Derechos Humanos y Periodistas, y

VI. Las demas que las partes convengan.

Capitulo X
Forda para la Proteceién de Personas Defensoras de Derechos Humanos y
Periodistas

Articulo 49.- Para cumplir el objeto de esta Ley y con el propésito de obtener recursos
econdmicos adicionales 2 los pravistos =n el Presupuesto de Egresos del Estado, se crea
el Fonde narz la Protecciér de las Personas Defensoras de Derechos Humanos y
Periodistas

Articu '~ “0.- los racursos del Fondo se destinaran exclusivamente para la
implement=cis~ v operacién de |as Medidas Preventivas, Medidas de Proteccion, Medidas
Urgentes d= P-otacciér. Med'das de Caracter Social y la realizacion de los demas actos

que astanh'azca la Ley para la implementacion del Mecanismo, tales como evaluaciones
independientes

I

. Q)

~
-

Articulc 51 .- E!
las disposicioneas juridica

nperar? & través de un fideicomizo publico, el cual se regira por

>
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licables
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Articulo 52 - Los recursos del Fondo se integraran por:

. L& cantidad gue los Geobiernos Faderal, Estatal y municipales aporten inicialmente,
zsi coron |as aportaciones gue en su caso realicen en términos de las disposiciones
aplicables

ll. Los recursos anuales que sefiale el Presupuesto de Egresos del Estado y otros

L Al wi il i
cn < wditIGUR

. ' ~= corztivos que hicieren a su favor personas fisicas o0 morales sin que por ello
adguieran alglin derecho en el fideicomiso;

IV. Lrs hisnes ous |e transfieran a titulo gratuito los Gobiernos Federal, Estatal y
munictoalass; v

V. |csdemés bisnes aue por cualguier titulo legal adquiera el fideicomiso para o como
consecuencia del cumplimiento de sus fines.

Articulc 53.- E! Fondo contara con un Comité Técnico presidido por el Secretario de
Gobiernc = infegrado por un representante de: la Secretaria de Seguridad Publica, la
Procurec . rizi C=n2rz! da Justicia 42l Estado, la Secretaria de Contraloria y como Secretario
Técnico, &' Corrdinador Ejecutive Estatal

Articu ~ £< - & Fondo tendré un érgano de vigilancia integrado por un comisario publico
_ g

Yy un suplerte, Jzsignados por |2 S%C’ﬂ*quq de Contraloria. quienes asistiran con voz, pero
sin vote a2 lss =unicnes de! comité *écnico y tendran las atribuciones que les confiere la
Ley.

Articu '~ 35.- Z| Comitd T2cnizo del Fondo sometera a |la aprobacion de la Junta de
Gobierrno cus renlas 42 oneracion v su presupuesto operativo.

Capitulo XI
Inconformidades
Articuls € L2 inconformidad se presantara por escrito, debidamente firmada, ante la

Junta de Gohierno v debera contener una descripcion concreta de los agravios que se
generan a1 p=ticionaric o beneficiario v las pruebss con que se cuents.



Il. Contra del deficiente o insatisfactorio cumplimiento de las Medidas Preventivas,
Medidas de Proteccién, Medidas Urgentes de Proteccion y Medidas de Carécter
Social por parte la autoridad; v,

lll. Caso de que |a autoridad no acepte, de manera expresa o tacita, las decisiones de
la Jurta de Gobierno relacionadas con las Medidas Preventivas, Medidas de
Pratecsidor. Medidas Urgantes de Proteccion y Medidas de Caracter Social
oforgadas 2l beneficiario.

Articu'o 58 - Parz gue !z Junta de Gobierno admita la inconformidad se requiere:

1. ue 'a suser'ba 'a narsonz o personas que hayan tenido el caracter peticionario o

neficiario, ¢

o O
(11

II. Que 3= presente en el plazo establecido en los términos que sefiala el Codigo de
Justicia Administrativa del Estado de Michoacan, contados a partir de la notificacién
dal acuardo de la Junta de Gobierno o de la respectiva autoridad, o de que el
netinrinr=rio o beneficiario hubiese tenido noticia sobre la resolucion definitiva de la
autoridad acerca del cumplimiento de las Medidas Preventivas, Medidas de
Pra*encién. Medidas Urgentes de Proteccién y Medidas de Caracter Social.

Artic !lo 59.- Para resalver |2 inconformidad:

. L=z Junia ds Gobhierro, a través del Coordinador Eiecutivo Estatal, solicitara a la
Unidad da FEvaiuacidn de Riesgos y Reaccién Rapida un nuevo estudio de
evallacion de riesgo en el cual de respuesta a la inconformidad planteada;

i, la ““onfﬁrml:*a- versiste, la Junta de Gobierno, a través del Coordinador

v Estatal solicitard al Consejo Consultive que comisione un Estudio de

Lacidn de RPlesns indenendiente para el anélisis del caso:

)
o

i

ay U

Ml. E! Corsejo emitira su resolucién en un plazo maximo de quince dias naturales
~uez ae rechidos !zs resultades cel Estudio de Evaluacidn de Riesgo

I

O

sendierts
IV. El Conssjo inmediatamente remitird su resolucion, junto con el Estudio de
Zvaluzcidn ds Riesgn indapendient2, a la Junta de Gobierne, quien en su proxima

eecicn rasalvera s nconformidad.

Articuio 60.- En el caso del pr ﬁcedtmnemo extraordinario la inconformidad se presentara
ante la Cocrdinzcidn y dereréd contaner una descripeidn coricreta ds los riesgos o posibles
agravios giie g garerzn &l f,et:r anario o haneficiaric.

Articu o 681 - La inconformidad procede en:

l. Czrirz rssolusicozs de 'z Unidad de Recepcion de Casos v Reaccion Rapida
s 28 CON B | crocedimisnto extraordinario o la imposicién o
negzcion de 1as Medidas Urgentes de Proteccion;

. C z a2l deficiante o insatisfactorio cumplimiento de las Medidas Urgentes de

. C=2s0cscuz 2 auioridan ro 2cénte, de manera expresa o tacita, las decisiones de

|2 Uncad de Recepcién ae Casos v Reaccion Rapida, relacionadas con las Medidas
jetes de Proteceion

Artic 20 - Parz cuz 'z Ceordinacién admita |2 inconformidad se reguiere que lo
present= iz “="30n2a - terzonas tue hayan enido el caracter peticionario o beneficiario, en
un plazc o= “=s'= diez 2'2s msfurzsles. contados a partir de |2 notificacion del acuerdo de la



Articulo 64.- El acceso y la difusion de la informacién relacionada con esta Ley, sera de
conformidad a lo que disponga la Ley de Transparencia, Acceso a la Informacidén Publica y
Proteccién de Datos Personales del Estado Michoacan de Ocampo y demas disposiciones
aplicables.

Las Medi‘ias Preventivas, Medidas de Proteccion, Mecidas Urgentes de Proteccién y
Medidas de Czracter Sccizl otarcedas a travas del Mecanismo se congideraran informacion
reservada.

Capitulo XlI
Transpzrencia vy Acceso 2 la Informacion

Articulo 65 - Los informes 2 los que se refieren los articulos 8, 16 y 18 seran de caracter
publico debiendo observar lo dispuesto en la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y de Proteccidn de Dztos Personales del Estado de Michoacan de
Ocampo, 22/ ccmo 2 'z ley Federal de Transparencia v Acceso a la Informacién
Gubernams=nizl, y demas disposiciones aplicables.

Articule 88.- Toc‘a zguelia infermacidn definida por la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacién Publica y de Proteccion de Datos Personales del Estado de Michoacan de
Ocampo y a2 |la L&) F‘:—:; el J2 Trarnsgarencia y Accesc a la Informacion Gubernamental
como de accesc resuing ae &n sus modal jjczucb de reservada y confidencial, no podra ser

divulgada, szivo 2n el caso de las excepciones sefialadas en la normatividad aplicable.

Articule 27 - Cuando Ur Ents Plblico en ejercicic de sus atribucionss transmita a otro
ente informz:icn de acceszo restiingido debaran inciuir, en 2! oficio que remita, una leyenda
donde se refiera gus Ia informacidn es de esa ndtura eza, apercibiendo que su divulgacion
es motivo de responsabilidad en iérminos de normatividad aplicable.

Articule £2.- Para =l manzic cales detes e informacion sobrs |05 cascs que se conocen

en el Mecenismo y en nz-iculer en el Censejo 2 Evaluacién de Medidas se debera
mantenszr |z confidencialidad de los mismos y seguir el Protocolo de Seguridad en €l Manejo
de la Informacicn.

Capitulo X1l
Sanciones

Articule 39.- lLas responsabilidades administrativas que se generen por el
incumplimiento de las o’olig:ao es previstas en esta Ley se sancionaran conforme a lo que
establezca |z legislacién aplicable, corn indepencencia de las del orden civil o penal que
procedan.

Articule 70 Comete 2! deliio de dafic a Personas Defensoras de Derechos Humanos
y Pericdistas 2! servidor piblicc o miembro de! Mecanismo que de forma dolosa utilice,
sustraiga, ccu*z z'tere, destruyz, transfis-a, divulgue, explote o aproveche por si o por
internésita persona la informacién prooporcionada u obtenida por la solicitud, tramite,
evaluacién, implementacién u operacién del Mecanismo y que perjudique, ponga en riesgo
0 cause dafic 2 lg Personza Defansora de Derechos Humanos, Periodista, peticionario y
beneficiaric efzridnz 2n 2sta La



Si sélo se rezlizara en parte o totalmente los actos ejecutivos que deberian producir el
resultado, u omitiendo los que deberian evitarlo, y si aguel no se consuma por causas
ajenas a la voluntad del agente, se aplicaré la mitad de la sancién.

Articulo 71.- Al Servidor Publico oue en forma dolosa altere o manipule los
procedimientos del Mecznismo para perjudicar, poner en riesgo o causar dafio a la Persona
Defensora de D=rechos Humanos, Pariodista. peticionario y beneficiario, se le impondra de
dos 2 nueve afios dz2 orisiér v de setenta hasta cuatrocientas veces la unidad de medida y
actualizacion de multa v destitucion e inhabilitacién de dos a nueve afos para desempefiar
otro emplen, cargo o comisidn puiblicos referidos en esta Ley.

Transitorios

Primero. - E! pre ante I‘e: reto entraré en vigor 2! dia siguiente de su publicacién en el
Periédico Oficial de! Estads de Michoacar de Ocampo.

Segundo. - Ei Ejecutivo Estatal tendré un término de entre tres a seis meses maximo,
contados a partir de |a entrada en vigor del presente Decreto, para expedir el reglamento
de esialav

Tercero. - E!l Mecanismo al que se refiere el Capitulo Primero quedara establecido
dentro de |25 cLatro meses sicUientes contades a partir de 1a entradz en vigor de esta Ley.

Cuarto. - L2 primera Junte de Gobierno se instalara en el término de diez dias habiles
contados a partir de la entrada en viger de esta Ley, con la participacién de las
dependencias e la Administracién Plblica Estatal y la Comisién Estatal de los Derechos
Humanos.

Quinto. - Unz vez instalada |z primera unta de Gobierno tendré como término diez dias
habiles na-a emitir |2 convacatoria sstatz! publice a organizacionas de la sociedad civil
involuc-adas an '3 defensa v proteccidn de los derechos humanaos, asi como en el ejercicio
del pariodismoe v |2 libertad de expresion para conformar el primer Consejo Consultivo.

Sexto. - Unz vez emitid=2 'a convocatoriz a que se refiers el Articulo Quinto Transitorio,
las oraanizzciornas d2 la socizdad civil involucradas en la defensa y promocidon de los
derechos humanne v an 2! elercicio del p’"ir"ﬁﬂn"o v 'a licertad de expresidn, se registraran
ante 'z lurtz de Gokiserno y 2nf= ellas sleciran a los nueve integrentes del primer Consejo
Consultivo, en un término de un mes contados a partir del cierre del registro. Una vez
proporcionada '2 listz de los integrantes de! Conseio a la primera Junta de Gobierno. éste
se inst2'ard sr un térmiro de diez dias habiles.

Séntimo. - Er |z conform=cian del primer Consejo Consultive v sor Unica vez, los cuatro
miembros e'agicdos aara integrar la Junta ce Gobierno duraran en su carge cuatro afos,
ofros tres, fres afics v los restantes dos, dos afios. La duracién en el cargo de cada
conseje o se ofectuard 2or sort=c.

Oxtavo. - L= Junts ce Goebiernz se instslara ceon ca'*”“ﬁ" definitive ¥ en un término de
diez cias hasiles gentados 2 narir de |2 recepcién de la notificacién del Consejo Consultivo
de los cuatr> consaieros e narticinaran como miembros.

Noveno. - Instaladz |z Junta de Goblerno y en su primera sesion designara al

Coord'rador E'zcutivo Estatal cuier, a s vez, y en el t&rmine de un mes, somstera a la
aproberion de 'z Junta lng nomires de los Htulares de las unidades a su cargo.

Décime. - La C@mara ¢e Diputados de! H. Congreso del Estado de Michoacan, asignara
en e! PresupLesto c= Egre=os de! Estado 'os recursos para 'a '.‘“‘.‘.2' ementacién y operacion
del M=canisme Los r=¢ =

f]

rene castinades e el Presuplssto de Egrases del Estado 2018
de perindistas v defensores de derechos humanos, formaran parte
.

relativos 2 |2 proteccion
lest imolementar y operar el Mecanismo.

del presupt



s de Finanzas y Administracién y de Gobernacién,
de conformidad con las disposiciones aplicables
res meses contados a partir de la aprobacién del

T e C ARG ~ sl EA | i
: =0 3Nao en
ar 345 reales ~eracié
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